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Semblanza

Jorge Tula, naci6é en Catamarca, donde vive y ejerce la docencia. Administra su propio blog. Dirigi6 hasta 2014
el suplemento literario del diario El Ancasti de su provincia. Admira la obra poética de catamarquefio Luis Franco.
Escribe, también, cuentos y micro relatos, algunos de ellos, seleccionados por el Plan de lectura del Ministerio de
Educacion de Catamarca. Le interesa el cruce entre literatura y periodismo, que inauguré Rodolfo Walsh en
Argentina.

Jorge Tula, habla acerca de sus inicios en la escritura, la importancia de la lectura, su formacion académica, sus
recuerdos y sus influencias.

Publicé el libro de poesia “Semillas de la lluvia”’, numerosas plaquetas y colaboraciones en diarios y revistas.
Palabras claves: poesia, Luis Franco, Diana Bellesi, Leopoldo Castilla, nuevo periodismo

Biographical note

Jorge Tula was born in Catamarca, where he lives and teaches. He manages his own blog. Until 2014, he
managed the literary supplement of the El Ancasti newspaper in his province. He admires the poetic work of
Catamarca's Luis Franco. He also writes short stories and micro-stories, some of them selected by the Reading
Plan of the Ministry of Education of Catamarca. He is interested in the cross between literature and journalism,
which was inaugurated by Rodolfo Walsh in Argentina.

In this interview, Jorge Tula talks about his beginnings in writing, the importance of reading, his academic
background, his memories and his influences.

He published the poetry book "Semillas de la lluvia", numerous plaques and collaborations in newspapers and
magazines.
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Miguel Angel Oviedo Alvarez (MOA):
¢, Coémo fueron tus inicios en la escritura de
la poesia?

Jorge Tula (JT): Mis inicios los tengo
registrados a partir de una experiencia que me
tocd en la infancia: a los nueve afios contraje
una enfermedad -fiebre reumética- que me
obligb a permanecer inactivo durante varios
meses. Entonces mi mama, que era maestra,
comenzo a llevarme libros de la biblioteca de su
escuela. Recuerdo Robinson Crusoe, el
Principito y un libro de cuentos de Alvaro
Yunque. Ademas, una tia me regalé un libro
ilustrado hermosisimo titulado Las torres de
NiUremberg, que contenia poesia para nifios.
Creo que esa circunstancia de mi enfermedad y
el contacto con la lectura actuaron como
disparador, porque entonces empecé a escribir
unos poemas, bastante infantiles, por cierto,
que les leia a los deméas en mi familia. Durante
la secundaria descubri que me gustaba la
literatura y me interesé por las letras del rock
nacional incipiente de esa época: estoy
hablando de finales de la Dictadura. Después,
cuando ingresé a la Universidad Nacional de
Catamarca para estudiar Letras y conoci a mi
esposa, Isabel Ruiz, con un grupo de poetas,
todos estudiantes, conformamos el Taller
literario “Umbral”’, cuyo nombre tenia que ver
con la apertura democréatica, y nos interesaba la
poesia llevada a los lugares publicos: plazas,
escuelas, clubes y otros lugares adonde

haciamos recitales. Inclusive visitamos La

Rioja, Cérdoba y Tucuman llevando nuestra

poesia.

MOA: ¢Influyd el clima intelectual que se

vivia en tu casa? ¢Tus parientes

relacionados con la escritura?

JT: Siempre un ambiente familiar, en el cual
hay contacto no solo con la literatura sino
también con la musica y otros lenguajes, influye.
Mi papé fue empleado publico y mi mama, como
dije, maestra normalista. Mi viejo me regal6 una
guitarra usada durante mi adolescencia y
después, en los recitales de “Umbral” era yo uno
de los que cantaba. En mi casa habia algunos
libros como enciclopedias que yo miraba y leia
comienzos de mi

mucho desde los

escolarizacion.
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MOA: ¢Cémo se vivio la poesia en ta
infancia?

JT:Bueno, entre 1976 y 1982 —los siete afios
gue durd la Dictadura- transcurri el final de la
escuela primaria y toda mi secundaria. En esa
época reinaba la censura; muchos libros,
canciones y peliculas estaban prohibidos. De
hecho, el libro de Alvaro Yunque que mi mama
me habia traido de su escuela estaba prohibido,
supimos después. Era imposible leer y disfrutar
de la poesia y de la cultura en general como
habia sido en la década anterior, en los '70. Los
nifos y jovenes de la generacion anterior a la
mia habian crecido y se habian desarrollado en
una atmosfera poética envidiable. Pensemos,
por ejemplo, en los poemas que dejaron
muchos  jévenes

desaparecidos por la

Dictadura.

MOA: ¢Y en la escuela?

JT: En la escuela, puedo reflexionar ahora, se
vivian los coletazos de lo que era el
“escolanovismo” (Escuela Nueva, corriente
pedagdgica de la primera mitad del Siglo XX en
la Argentina). Asi que la escritura giraba
solamente alrededor de ciertos temas que se
proponia como ejes pedagodgicos. Asi, que de
escritura literaria ni hablar. En la adolescencia
tuve contacto con los libros de literatura de un
profesor que se Illamaba Carlos Alberto
Loprette, que contenia fragmentos de obras
literarias espafiolas, americanas y argentinas.
Pero en esos

libros, por ejemplo, se

consideraba a “Rayuela”, de Julio Cortazar, una
novela “pornografica”. Ademas, las clases de
literatura giraban alrededor del canon nacional
que incluia a autores como José Hernandez,
Domingo F. Sarmiento, Lucio V. Mansilla,
Leopoldo Lugones, Ricardo Giiraldes y otros
mas. Leyendo los libros de Loprette entendi que
habia algo méas alla de ese canon, que fueron
los autores y los textos con que nos
encontramos ya en la universidad, a partir del
'83. Por dar un ejemplo, estudiando letras
descubrimos que habia un poeta catamarquefio

enorme y olvidado que es Luis Franco.

MOA: ¢Cuando se public6 tu primer libro?

JT: Milibro “Semillas de la lluvia” (Ed. El Mono
Armado, Bs. As.) se public6 en 2012. Fue luego
de haber participado de un taller de poesia que
dio Diana Bellessi en el marco del ciclo

“Pertenencia”, del Fondo Nacional de las Artes.

MOA: ¢(Cbdmo recordas ese momento?

JT: Fue un salto fundamental para mi, gracias
ala ayuda de mis comparieros de este otro taller
y la de Diana, el darme cuenta de que mis textos
eran publicables en formato de libro. Hasta
entonces habia publicado en las cartillas de
‘Umbral”, en una plaquette, en suplementos
literarios y en un blog personal. Pero a la par,
habia escrito mucha critica literaria y cultural,
como editor del suplemento dominical del diario
El Ancasti,

de Catamarca, adonde me

desempefié entre 1988 y 2014.
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MOA: ¢Formaste grupos literarios en tu
adolescencia; amistades literarias persisten
en la actualidad?

JT: Durante mi adolescencia era imposible que
existieran grupos literarios. Durante ese
periodo, si tuve una militancia fue en grupos
juveniles catélicos, que luego abandoné cuando
me hice agnéstico. Pero sostengo que los
grupos literarios tienen un rol central en la
formacion de la adquisicién de herramientas y
la construccién de un estilo propios.
Después de la experiencia de taller con Diana
Bellessi conformamos con poetas de La Rioja,

Catamarca y Tucuman el grupo “Suma”.

MOA: ¢Cuales fueron tus influencias o los
autores gque influenciaron en tu creacion
poética?

JT: Pienso que no solamente lo que se lee sino
también lo que se vive cuenta como influencia o
como factor disparador del deseo de poner en
palabras una experiencia propia. A mi me
ayudaron las obras de autores como Luis
Franco, Armando Tejada Gomez, Manuel J.
Castilla, Pablo Neruda, Octavio Paz, Federico
Garcia Lorca, Juan Gelman, Diana Bellessi,

Leonardo Martinez y muchos mas.

MOA: (Cémo es tu manera de trabajar,

hacés planes, corregis?

JT: Durante los mas de veinte afios que fui
periodista escribi mucho en el diario, en medio
del ruido de la redaccién. Mis poemas no salen
de un tirdn, es muy raro que eso me suceda. A
veces voy acumulando palabras, anotando
fragmentos que de pronto se conectan. Otras
veces tengo una idea y la trabajo desde cero,
como me ha pasado con los poemas de mi
ultimo libro, que estd inédito, que se titula
“Coyoyo” (es el nombre que en Catamarca le
damos al insecto que canta en el verano,
cuando madura la algarroba). En ocasiones he
soflado un poema entero y cuando me desperté
escribi los retazos que recordaba. Creo, como
los surrealistas, que la creacidon poética le debe

mucho al inconsciente.

MOA: ¢Leés poesia mientras escribis?

JT: Si, muchas veces necesité leer a otro poeta
para poder continuar. Me pasé hace poco que
necesité leer “Como solo la muerte es
pasajera”’, de Alberto Szpunberg, para tener
certeza de lo que queria decir con otro libro que
estoy escribiendo. Eso no significa que uno le
copia a otro poeta; lo que la pasa es que la
poesia, cuando es buena, tiene ciertas
regularidades, una respiracidbn, que es
necesario recordar leyendo. Es como si se
pasara una temporada bajo el agua y de
repente se sacara la cabeza a la superficie y se

necesitara recordar como es respirar.

MOA: ¢Cuales son tus temas favoritos?
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JT: No lo sé con certeza. Ultimamente me atrae
hablar de las historias minimas que hay en la
Naturaleza, del microcosmos en que se debaten
impulsos universales y por eso decisivos. Creo
gue me ha atravesado el panteismo de Franco
que hay en “Pan” y en “Suma” —dos de sus libros
esenciales-, y que dialoga con la vision de la
Naturaleza que hay en Castilla, en su libro
“Cantos del gozante”. Tal vez eso esté
conectado con el deseo que tenemos ahora, en
este tiempo de pandemia, de que el mundo se
acomode a los ritmos mas profundos de la
existencia para que la vida sea posible. Me
parece que la poesia tiene mucho que decir en

ese sentido, y no solo a través de la belleza.

MOA: ¢Cual es tu lector ideal?

JT: Creo que el lector ideal es una abstraccion,
porque en realidad hay lectores a los que los
poetas tratamos de enlazar a través de alguna
metafora. Me parece que si hay un poeta ideal,
gue es aquel que busca la manera de atraer a
los lectores cada vez mas, porque la poesia es

un derecho.

MOA: (Relacionds a algunos autores tu
obra?

JT. Me siento atravesado por la visién del
mundo, del ser humano y de la Naturaleza que
hay en Luis Franco y que es muy sabia, ya que
arraiga en los griegos antiguos, para quienes no
habia una dicotomia entre cuerpo y cosmos,

sino que formaban una totalidad sagrada.

Luego fue el cristianismo el que impuso en

Occidente esa vision del cuerpo como profano.

MOA: ¢Incursionas en otros géneros?

JT:. Escribi también algunos cuentos que
permanecen inéditos y micro relatos algunos de
los cuales aparecieron en una seleccién que
realizo el Plan de lectura del Ministerio de

Educacién de Catamarca.

MOA: ¢Leés otro género aparte de poesia?
¢, Qué autores?

JT: Me interesa mucho la narrativa en todo tipo
de soportes: sean cuentos, novelas o series
como las de Netflix. Me gusta analizar la
estructura dramatica de los guiones en esos
relatos y pensar cdmo muchas de esas historias
replican conflictos y tensiones que se dan en la
vida cotidiana. El rol de muchos novelistas y
guionistas es tomar esos conflictos y ubicarlos
en otro cronotopo, con otros personajes pero
con las mismas fuerzas en tension. Eso se nota
bastante en la narrativa audiovisual actual. No
hace mucho lei una novela de ciencia ficcion
que me maravillé y es “La mano izquierda de la
oscuridad”, de Ursula K. Le Guin, construida
magistralmente en el sentido de lo que antes yo
decia y que propone una sociedad en la que no
hay sexos definitivos. También me gustaron
mucho los cuentos de “Flores oscuras”, del
nicaragliense Sergio Ramirez, en especial uno
que tiene la forma de crénica periodistica y que

se titula “Abbott y Costello”. Me interesa mucho
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ese cruce entre literatura y periodismo -
inaugurado por Rodolfo Walsh con “Operacion
masacre”’-, y tiene relacién con que también soy

docente en la carrera de comunicacion social.

Miguel Angel Oviedo Alvarez

Es profesor y Lic. en Letras por la Universidad
Nacional de Coérdoba y Doctor en Letras por
Universidad del Salvador. Realizé diversas
publicaciones en poesia y en ensayos. Participé en
importantes antologias y obtuvo varios premios.

Correo electrénico: oviedoalvarez@hotmail.com
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